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Le texte proposé remplacer par les dispositions
suivantes:

De voorgestelde tekst vervangen als volgt :

«Le Sénat, «De Senaat,

— Étant donné les violations répétées des droits
de l’homme de minorités ethniques et religieuses de
l’Inde, qui ont été constatées et rapportées par des
organisations indépendantes de défense des droits de
l’homme, comme Amnesty International, et qui
prennent meˆme la forme de tortures, de viols et de
meurtres de détenus;

— Gelet op de door onafhankelijke mensenrech-
tenorganisaties, zoals Amnesty International, veel-
vuldig vastgestelde en gerapporteerde schendingen
van de mensenrechten jegens etnische en religieuze
minderheden in India, die zelfs de vorm aannemen
van folteringen, verkrachtingen en doding in gevan-
genschap;

— Étant donné l’abus fréquent de la détention
préventive, qui empeˆche les détenus de bénéficier de
l’administration normale de la justice;

— Gelet op het veelvuldige misbruik van de pre-
ventieve hechtenis, waardoor gevangenen geen
beroep kunnen doen op de normale rechtsbedeling;

— Étant donné que, selon Amnesty International,
100 personnes au moins sont mortes en détention en
Inde, en 1995, à la suite de tortures et de négligences
médicales;

— Overwegende dat volgens Amnesty Internatio-
nal in India in 1995 ten minste 100 mensen in gevan-
genschap stierven als gevolg van folteringen en medi-
sche nalatigheden;

— Étant donné que l’Inde n’a toujours pas
adopté la convention de l’O.N.U. contre la torture,

— Overwegende dat India nog steeds de VN-
conventie tegen foltering niet heeft aangenomen;
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Demande au gouvernement : Vraagt de regering:

1. d’inviter le gouvernement indien

— à mettre fin immédiatement aux pratiques
intolérables que sont la torture, le viol et le meurtre
de détenus;

1. de Indiase regering te verzoeken

— de mensonterende praktijken van martelingen,
verkrachtingen en het ombrengen van gevangenen
onmiddellijk stop te zetten;

— à mettre fin à la détention préventive de
milliers d’Indiens qui ne font pourtant l’objet
d’aucune plainte et contre lesquels aucune procédure
n’est en cours;

— de Indiase regering te verzoeken een einde te
maken aan de preventieve hechtenis, waardoor dui-
zenden Indie¨rs zonder aanklacht of proces vastzit-
ten;

— à abolir la peine de mort, qui est contraire au
droit à la vie qui appartient à chaque individu;

— de Indiase regering te verzoeken de doodstraf
af te schaffen, vermits deze straf het recht op leven
van elk individu schendt;

— à adopter la convention de l’O.N.U. contre la
torture;

— de Indiase regering te verzoeken de VN-
conventie tegen foltering aan te nemen;

2. d’informer régulièrement la Commission des
Affaires étrangères des progrès accomplis dans ce
dossier.»

2. de Commissie voor de Buitenlandse Aangele-
genheden regelmatig op de hoogte te houden van de
vooruitgang in dit dossier.»

Bert ANCIAUX.
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